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ROK submitted a response on WS2021-00056 and other related issues. Thanks so much for 

Prof. Shin and Prof. Kim’s hard works for so abundant examples and so detailed explanation. I 

don’t want to argue for the linguistic issue at IRG meeting, but I need to clarify what I meant 

on the IRG ORT more clearly. 

Firstly, we need to know how U+4E03/K0-7652 (七  칠), U+5315/K0-5D62 (匕  비) and 

U+2090E (𠤎 화) are written for ROK conventions. 

Here is a slanted horizontal bar running through the main hook for U+4E03/K0-7652 (七). 

Please see Fig. 1. 

 

Fig. 1 U+4E03 on Code Charts 

Here is a slash not running through the main hook for U+5315/K0-5D62 (匕). 

 

Fig. 2 U+5315 on Code Charts 

There is no K-Source for U+2090E (𠤎) now, so I check the glyph picture on R. O. Korean CJK 

Ideographs Search System as below. Here is a slash running through the main hook for 

U+2090E (𠤎) like current G- and T-Source show. Please see Figs. 3 and 4. 

 

Fig. 3 U+2090E on CJK Ideographs Search System 

https://hc.jsecs.org/irg/ws2021/app/?id=56
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Fig. 4 U+2090E on Code Charts 

Secondly, we need know how U+53F1/K0-726A (叱 질) is written for ROK conventions. 

As Fig. 5 shows, the right part of U+53F1/K0-726A (叱) is U+2090E (𠤎) like G-, H-, T-, J- and 

latent M-, KP-Sources not others. Only V-Source shows U+4E03 (七) now. Please see Fig. 5. On 

the other hand, ROK shows the right part should be U+4E03/K0-7652 (七) based on 《説文

解字》, but there is no need to update the glyphs now. 

 

Fig. 5 U+53F1 on Code Charts 

And then, the right part of U+20B9F (𠮟) is U+4E03 (七), and the right part of U+2B738 (𫜸) 

is U+5315 (匕). Please see Figs. 6 and 7. Note that the first stroke of the right part of H-8D40 

is a rectilinear horizontal bar, that is different from HB1-A443 showed in Fig. 1, but it is not 

doubtful to identify the right part as U+4E03 (七); the second first stroke of U+5315 (匕) is the 

common horizontal bar for TCA (even latent Macao SAR) conventions. 

 

Fig. 6 U+20B9F on Code Charts 

 

Fig. 7 U+2B738 on Code Charts 

Thirdly, we need to know the compound rule for this kind of compound Hanjas for discussion, 

which are only used to record Korean language and the dialects in Korean Peninsula, Chinese 

Chosen People and Central Asian Korean People. 

As ROK’s response shows, there are two types of compound modes, at least for this issue. 

The first type includes the common Hanja as the top to indicate the initial consonant 

(choseong) and the medial vowel(s) (jungseong), and the component as the bottom to indicate 

the tail consonant (jongseong). The reading value of the top is based on the original Korean 

reading, and the one of the bottom is to use the systematic rule. (See 3.1 and 3.2 in ROK’s 

response.) The second type includes the component as the top to indicate the fortis sound 

mark for the initial consonant, and the common Hanja to indicate a complete unchanged 

syllable. The reading value of the top is to use the systematic rule, and the one of the bottom 
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is based on the original Korean reading. (See 3.3.) Commonly, there is only one systematic 

component for the second type, which is the focus of this discussion. 

To sum up, there is only one systematic component used as tail consonant or the fortis sound 

mark in one character. 

Fourthly, we need to confirm the rationale of WS2021-00056:KC-00023 as below. 

 
Fig. 8 WS2021-00056:KC-00023 

As ROK’s Comment #2712 on IRG ORT, this character is suitable for the first type, and the top 

is from U+53F1/K0-726A (叱), the bottom is to indicate the final consonant -l ( ). 

 

Fig. 9 Comment #2712 of WS2021-00056 

I agree with ROK because there won’t be two systematic components in one character, but we 

have met the other problem for this character when we confirm the rationale. Let’s see the K 

glyph for U+53F1/K0-726A (叱) in Fig. 5 first, and we will know the KC-00023 glyph for 

WS2021-00056 should be modified to the left one as below not the right one. Please compare 

the slashes of the top right components. 

Table 1 Comparison of the new glyph to match the rationale and the current glyph 

  

The glyph for ROK conventions based on 

ROK’s Comment #2712. 

The current ROK submitted glyph. 

Therefore, it is better for ROK to update the glyph based on their rationale analysis. 

Fifthly, for IDS element form of the systematic component, when we see most of the current K 

glyphs shown in ROK’s response, the right part is U+5315/K0-5D62 (匕) not U+2090E (𠤎). 
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Fig. 10 Screenshot of the examples in ROK’s response 

According to Fig. 10, we can know the U+5315/K0-5D62 (匕) forms are the most common, but 
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some characters also use the U+2090E (𠤎) form, such as U+2D1CD (𭇍), U+2D1DD (𭇝) and 

U+2D2AC (𭊬) in Ext. F. 

 

Fig. 11 Screenshot of the examples in ROK’s response 

Now, we can find the glyphs of this component are not consistent, and which one is more 

common. If ROK hopes to keep the IDS element as U+53F1/K0-726A (叱), it is better to update 

this components of all the examples mentioned in ROK’s response as U+2D1CD (𭇍), U+2D1DD 

(𭇝) and U+2D2AC (𭊬); if not, it is better to update this component of U+2D1CD (𭇍), 

U+2D1DD (𭇝) and U+2D2AC (𭊬) to the common one later, and change the IDS element to 

U+2B738 (𫜸). I think the latter one will be more sensible. China and Japan also use the 

U+2B738 (𫜸) form for these kind of compound ideographs, such as U+2E0BB (𮂻) and 

U+2E1CE (𮇎) for J-Source uses. 

Also note that IDS is not to show the real philological rationales in IRG encoding works now, 

but the intuitive descriptions of the compound information of the components and the 

positions in one character. This is the reason why we don’t use ⿹頃禾 as the intuitive IDS of 

穎 but ⿰⿱匕禾頁. 

Finally, if ROK experts are interested in the IDSes to show the real philological rationales in 

future, the new IDCs submitted in IRGN2572 will be useful and needed. Some components are 

omitted when the whole character is used as the element of other more compound character. 

Based on 《説文解字》 , the right part of U+9689/K2-6B79 (隉) is the omitted form of 

U+6BC0/K2-3E73 (毀 ), so the philological IDS should be ⿰阝&SST;毀殳  (SST means 

IDEOGRAPHIC DESCRIPTION CHARACTER COMPONENT SUBTRACTION here, see my 

feedback on IRGN2492). 

 

(End of Document) 

 

https://appsrv.cse.cuhk.edu.hk/~irg/irg/irg59/IRGN2572-idc.pdf
https://appsrv.cse.cuhk.edu.hk/~irg/irg/irg57/IRGN2492EisoFeedback.pdf
https://appsrv.cse.cuhk.edu.hk/~irg/irg/irg57/IRGN2492EisoFeedback.pdf
https://appsrv.cse.cuhk.edu.hk/~irg/irg/irg57/IRGN2492.pdf

